
JPN 315 - JAPANESE SENTENCE PATTERNS V - Fen Edebiyat Fakültesi - Doğu Dilleri ve Edebiyatları Bölümü
General Info

Objectives of the Course

In this lesson, it is aimed to comprehend the usage of grammar structures learned in the intermediate level Japanese Grammar lesson.
Course Contents

General information about Japanese intermediate level structures. Affirmative-negative and question forms of noun, verb and adjective sentences. Past and non-past
tenses. The use of these sentence patterns in communication.
Recommended or Required Reading

PC, Textbook and exercise book, projector. Hirai E. ve Miwa S. (2016). Chūkyū-he İkō Nihongo-no Bunkei to Hyōgen 55 Dai ni han, Surīe Network, Tokyo.
Planned Learning Activities and Teaching Methods

Writing various sentence examples using the grammatical structures learned in the Japanese Intermediate Grammar course.
Recommended Optional Programme Components

Reading storybooks that include grammar patterns at the 3rd grade level.
Instructor's Assistants

There is no instructor assistant.
Presentation Of Course

Face to face
Dersi Veren Öğretim Elemanları

Dr. Öğr. Üyesi Ümmühan Sâre Uslu

Program Outcomes

1. PÇ-1: They will acquire knowledge and skills about Japanese grammar, Japanese culture, Japanese literature, structure and education of the Japanese language.
2. PO-12 They gain the ability to analyze grammatical structures specific to Japanese.
3. PÇ-22 By learning and understanding the mechanism and functioning of a foreign language, they gain the ability to analyze languages ​​outside their own culture.

Weekly Contents



P.O. 1 :

P.O. 2 :

Weekly Contents

Order PreparationInfo Laboratory TeachingMethods Theoretical Practise

1 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

Reviews, samples and exercises of Unit 1 “Fasutofūdo”

2 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

Reviews, samples and exercises of Unit 2 “Jishin”

3 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

Reviews, samples and exercises of Unit 3 “Saikin no kodomo”

4 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

Reviews, samples and exercises of Unit 4 “Nihon no ime-ji”

5 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

Reviews, samples and exercises of Unit 5 “Suimin”

6 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

Reviews, samples and exercises of Unit 6 “Nihonjin no
hatsumei”

7 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

General Exercises

8 Midterm exam

9 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

Reviews, samples and exercises of Unit 7 “Risaikuru to
furīma-ketto”

10 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

Reviews, samples and exercises of Unit 8 “Aizuchi”

11 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

Reviews, samples and exercises of Unit 9 “Otoko no shigoto -
Onna no shigoto”

12 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

Reviews, samples and exercises of Unit 10 “Kotoba no
tsukaikata”

13 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

Reviews, samples and exercises of Unit 1 “Ongaku to oto no
kōka”

14 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

Reviews, samples and exercises of Unit 2 “İi sūji-warui sūji”

15 Direct Method, Discussion,
Question - Answer.

General Exercises

Assesments

Activities Weight (%)
Final 60,00
Vize 40,00

Japon Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı / JAPON DİLİ VE EDEBİYATI X Learning Outcome Relation
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Japonca dilbilgisi, Japon Kültürü, Japon Tarihi ve Japon Edebiyatı alanında bilgi sahibi olur.

Japonca yazama, okuma ve konuşma becerisi kazanır.
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Alanında edindiği bilgileri; eğitim-öğretim ve araştırma alanlarında kullanır ve uygular.

Bireysel olarak özellikle Japonca – Türkçe, Türkçe – Japonca çeviri alanında bağımsız çalışır veya ekip üyesi olarak sorumluluk alır.

Sorumluluğu altında çalışanların ilgili alandaki gelişimine yönelik etkinlikleri planlar.

Alanındaki bilgi ve becerileri kullanarak, kişisel ve kurumsal gelişimi planlar.

Alanında edindiği bilgi ve becerileri eleştirel bir yaklaşımla değerlendirir.

Sorumluluğu altında çalışanların öğrenme gereksinimlerini belirler ve öğrenme süreçlerini yönetir.

Yaşam boyu öğrenmeye ilişkin olumlu tutum geliştirir.

Alanı ile ilgili sorunlara yönelik olarak çözüm önerilerini verilerle destekler ve bu verileri ilgili alanda bulunan uzman olan ve olmayan kişi ve
kurumlarla çeşitli iletişim araçlarıyla paylaşır.

Özellikle Japon Kültürü alanındaki çeşitli sosyal, kültürel ve sanatsal etkinliklere katılır.

Japoncayı kullanarak alanındaki bilgileri izler ve ilgili alandaki uzman ve uzman olmayan kişi ve kuruluşlarla iletişim halinde olur.

Alanının gerektirdiği bilgisayar yazılımı ile birlikte bilişim ve bilgi teknolojilerini ileri düzeyde kullanır.

Japon Dili, Edebiyatı, Kültürü ve Tarihi ile ilgili bilgileri toplar, çözümler, yorumlar ve ilgili kişi, kurum ve kuruluşlarla paylaşır.

Japon Dili Edebiyatı ve Kültürü alanındaki bilgileri kullanarak kendi ulusuna objektif bakmayı öğrenerek evrensel bilinç kazanır. Aynı
zamanda her türlü kültüre saygı duyar, sosyal adalet bilinci kazanır, tarihi ve kültürel mirasa sahip çıkar.

Japon Dili, Edebiyatı, Kültürü ve Tarihi alanında araştırma ve inceleme yapar.

Disiplin içi ve disiplinler arası takım çalışması yapabilirler.

Japon Dili Edebiyatı ve Kültürü alanındaki bilgileri kullanarak kendi ulusuna objektif bakmayı öğrenerek evrensel bir bilinç kazanırlar.

Alanıyla ilgili edindiği kuramsal ve uygulamalı bilgileri, eğitim-öğretim, araştırma ve topluma hizmet alanlarında uygularlar.

Yaşam boyu öğrenmeye ilişkin olumlu tutum geliştirirler.

Sorumluluğu altında çalışanların öğrenme gereksinimlerini belirler ve öğrenme süreçlerini yönetirler.

Yabancı bir dilin mekanizmasını ve işleyişini öğrenip anlar hale gelerek kendi kültürleri dışındaki dilleri çözümleme becerisi kazanırlar.

Japonca Eğitimi konusunda temel bilgilere sahip hale gelerek bu bilgileri diğer nesillere ne şekilde aktarmaları gerektiğini öğrenirler.

Bilimsel bilgiyi açık ve yetkin biçimde aktarabilirler.

Japoncayı diğer dillerle karşılaştıracak bilgi ve beceri kazanırlar.

Japon Dili ve Edebiyatının başlangıcından günümüze değin geçirmiş olduğu süreç ve gelişim hakkında bilgi sahibi olurlar.

Dil, kültür ve edebiyat alanlarında gelişmiş bir duyarlılık ve yatkınlık kazanırlar.

İş ahlakına uygun sorumluluk alma yeteneği geliştirirler.

PÇ-1 Japonca dilbilgisi, Japon Kültürü, Japon Edebiyatı, Japon Dilinin yapısı ve eğitimi konusunda bilgi ve beceri sahibi olurlar.

PÇ-12 Japoncaya özgü dilbilgisel yapıları çözümleme yeterliliği kazanırlar.

PÇ-22 Yabancı bir dilin mekanizmasını ve işleyişini öğrenip anlar hale gelerek kendi kültürleri dışındaki dilleri çözümleme becerisi kazanırlar.
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